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Con Shape vi presentiamo una serie di sedute per ufficio versa-

tili. Affinché anche le persone particolarmente alte o basse della 

vostra azienda possano avere una postazione di lavoro perfetta, 

i modelli della serie Shape si adattano al singolo collaboratore 

grazie alla soluzione ergonomica Balance. Attualmente, in tutto 

il mondo, oltre un milione di sedute girevoli per ufficio Shape 

con schienale ergonomico prevengono attivamente i disturbi 

dell’apparato motorio.

Shape pone a su disposición una amplia gama de sillas de ofi-

cina para adaptarse de manera individual a las necesidades de 

sus empleados gracias a sus avances de ergonomía Balance. 

Entre el millón de sillas del mercado, Shape es la que protege 

su espalda y aparato locomotor.
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Tutti i modelli Shape possono essere regolati in base alla corpo-

ratura dell’utente (altezza, peso). La leva di comando ha infatti un 

sistema di regolazione logico, la regolazione della contropres-

sione dello schienale è intuitiva e immediatamente percepibile. Il 

collaudatissimo meccanismo sincronizzato favorisce una seduta 

equilibrata e dinamica in tutte le posizioni di lavoro e consente 

inoltre di bloccare lo schienale senza intervalli e in qualsiasi an-

golo di inclinazione in base alle esigenze individuali.

Todos los modelos Shape se pueden ajustar fácilmente al  

tamaño individual de cada ocupante (altura, peso). Para ello, la 

palanca de mando sigue un sistema de ajuste lógico. La regu-

lación de la contrapresión del respaldo es fácil de manejar e  

inmediatamente perceptible. La técnica sincronizada acreditada 

en millones de ocasiones permite sentarse de manera dinámica 

y equilibrada en todas las posiciones de trabajo permitiendo 

asimismo bloquear el respaldo en la posición que se desee en 

cualquier ángulo de inclinación.

Opzione: regolazione della profondità 
del sedile tramite sedile scorrevole 
(bloccabile in 6 posizioni)
Opcional: regolazione della profondità  
del sedile tramite sedile scorrevole 
(bloccabile in 6 posizioni)

Movimento sincronizzato bloccabile 
senza intervalli (tramite ammortizzatore 

pneumatico); sistema di regolazione 
logico della leva di comando

Movimiento sincronizado bloqueable 
en la posición que se desee (por medio 

de resortes de gas); sistema de ajuste 
lógico de la palanca de mando

Regolazione laterale della contro- 
pressione dello schienale con pochi giri
Ajuste de precisión lateral de la contra-
presión del respaldo con pocas vueltas

Ci adeguiamo alle vostre esigenze.  
Nos adaptamos a sus necesidades.
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Grazie a questo meccanismo testato dalla medicina del lavoro i 

modelli della serie Shape contribuiscono a ridurre i tempi di inat-

tività lavorativa per malattia. Perché attraverso la ricerca costan-

te della seduta corretta Dauphin aiuta le persone ad assumere 

una postura attiva e ideale per il corpo, prevenendo i dolori di 

schiena e restando in salute.

Con esta técnica, probada en el ámbito de la medicina laboral, 

los modelos de la serie Shape contribuyen de manera preventiva 

a reducir las bajas laborales por enfermedad. Dauphin realiza 

continuamente investigaciones para ayudar a las personas a 

sentarse de forma activa y corporalmente adecuada, evitando 

así de manera preventiva los dolores de espalda y fomentando 

la salud.
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Shape Syncro Activ-Balance®

öö Regolazione automatica dell’intera parte superiore del 
sedile in avanti fino a -12° (comprovata da tre studi scientifici 
dell’RWTH Aachen).

öö Quando il bacino è inclinato in avanti tutti i tratti della  
colonna vertebrale si allungano e il bacino assume  
un’angolazione simile alla postura in piedi (modello a  
ingranaggi di Brügger).

öö Aiuta la colonna vertebrale a mantenersi in posizione  
eretta per una postura seduta dinamica e attiva e per un 
sostegno ottimale nella posizione seduta più avanzata  
rivolta verso il monitor.

öö Balance automático de toda la parte superior de la silla hasta 
-12º hacia delante (demostrado en tres estudios científicos 
publicados por RWTH Aachen).

öö Cuando las caderas se inclinan hacia delante, las vértebras 
se enderezan y las caderas adoptan una postura muy similar 
a la que se adquiere al estar de pie (modelo del Dr. Brügger 
de rueda dentada).

öö Correcta colocación de la columna vertebral para adquirir 
una postura activa en movimiento y para lograr un apoyo 
óptimo en la posición erguida más delantera con orientación 
a la pantalla.

 
Brevetto europeo (EPO) 
Patente europea (EP) 
Brevetto n. | Núm. de patente: EP 1 169 947

  
AB

   
Meccanismo Syncro-Activ-Balance®  |  Técnica Syncro-Activ-Balance®
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-12°

öö Il meccanismo Syncro-Activ-Balance® forza il cambio  
della postura e si adatta dinamicamente a ogni movimento.  
L’impulso naturale a muoversi non viene limitato, bensì  
incoraggiato, in modo continuo ed efficace. Il risultato è  
una postura seduta dinamica e il rafforzamento della  
muscolatura.

öö Si riducono i tempi di inattività lavorativa per malattia.

öö Le sedute girevoli offrono un sostegno ergonomico perfetto  
a tutte le persone sedute e aumentano il benessere dei  
collaboratori.

öö La técnica Syncro-Activ-Balance® obliga a cambiar la postura 
corporal y se adapta de forma dinámica a todos los movi-
mientos. Es decir, los impulsos naturales del movimiento 
no se frenan, sino que se fomentan de manera continua y 
efectiva. El resultado es una postura activa en movimiento y 
el mantenimiento en forma de la musculatura.

öö Se reducen las bajas laborales por enfermedad en la empresa.

öö Las sillas giratorias ofrecen un apoyo ergonómico perfecto 
para todas las personas sentadas e incrementan el bienestar 
de sus empleados.

Vantaggi Ventajas

Allungamento della colonna cervicale
Estiramiento de la columna cervical

Sollevamento del petto
Elevación de la caja torácica

Inclinazione del bacino
Inclinación de las caderas

(Modello a ingranaggi di Brügger 
Modelo Brügger de rueda dentada)
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Shape Syncro-3D-Balance®

La regolazione automatica dell’intera parte superiore del sedile 

in avanti fino a -8° aiuta la colonna vertebrale a mantenersi in 

posizione eretta, favorisce una seduta attiva e corretta e rafforza 

la muscolatura. 

Lo schienale, spostandosi così tanto in avanti, sostiene la colonna 

lombare anche nella posizione seduta più avanzata e previene i 

danni da postura.

El balance automático de toda la parte superior de la silla hasta 

-8° hacia delante fomenta la correcta colocación de la columna 

vertebral, una postura activa y corporalmente adecuada y el 

mantenimiento en forma de la musculatura.

La amplia inclinación del respaldo hacia delante ofrece apoyo 

a la columna lumbar incluso en la posición más delantera y pre-

viene así las lesiones por malas posturas.
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Il movimento automatico di sedile e schienale su entrambi i lati 

(+/-6°) favorisce una seduta libera e naturale dell’utente. Il movi- 

mento libero permanente stimola la complessa muscolatura della 

schiena e la rafforza, migliorando la circolazione e quindi anche 

l’apporto di ossigeno. Favorisce inoltre il metabolismo del cer-

vello dell’utente e quindi anche l’attenzione e la concentrazione, 

indispensabili per una migliore produttività e per un maggiore 

benessere.

El movimiento automático del asiento y del respaldo a ambos 

lados (+/-6°), fomenta la forma de sentarse libre y natural del 

usuario. Gracias al movimiento libre y permanente, se estimulan 

y refuerzan los músculos complejos de la espalda, se mejora la 

circulación y, con ello, el abastecimiento de oxígeno. De este 

modo, se mantienen durante más tiempo activos los procesos 

del metabolismo cerebral del ocupante incrementando así su 

capacidad de atención y concentración indispensables para un 

mejor rendimiento y mayor bienestar.

Regolazione automatica dell’intera parte 
superiore del sedile in avanti fino a -8°
Balance automático de toda la parte  
superior de la silla hasta -8° hacia 
delante

Il movimento automatico di sedile e 
schienale su entrambi i lati (+/-6°)  
favorisce una seduta libera e naturale
Movimiento automático del asiento y  
del respaldo a ambos lados (+/-6°), 
fomenta la forma de sentarse libre y 
natural

Syncro-3D-Balance® fissabile: blocco 
in posizione iniziale o con inclinazione 
in avanti di -6°; meccanismo AB di serie 
bloccabile più volte
Syncro-3D-Balance® con posibilidad de 
fijación: bloqueo en la posición cero o 
con una inclinación de -6°; técnica AB 
bloqueable en varias posiciones de serie
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Schienale in rete, due strati

Malla transpirable, de dos capas

Schienale imbottito con retroscocca  

in polipropilene, regolabile in altezza, 

tasto di regolazione a scomparsa

Respaldo tapizado con parte trasera  

de poliamida, regulable en altura,  

botón a ras de la superficie

Schienale in rete, uno strato

Malla transpirable, de una capa

mesh soft elan | bionicmesh

A rete  |  Malla
Pagina | Página 12 – 17

Imbottite | Tapizado
Pagina | Página 20 – 29

Shape multiple choice
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Schienale interamente imbottito, 

regolabile in altezza mediante sistema 

Easy-Touch, retro schienale e lati sedile 

rivestiti con tessuto elastico nero

Respaldo totalmente tapizado,  

regulable en altura mediante el sistema 

Easy-Touch, parte exterior y base  

tapizada en negro

Schienale imbottito a conformazione 

ergonomica con retroscocca in 

polipropilene

Respaldo tapizado con parte trasera de 

poliamida, notablemente ergonómico

Schienale interamente imbottito, 

regolabile in altezza mediante sistema 

Easy-Touch, tinta unita (XE) o retro 

schienale parzialmente rivestito in  

tessuto elastico nero (XP, fig.)

Respaldo totalmente tapizado, regulable 

en altura mediante el sistema Easy-Touch, 

monocolor (XE) o con revestimiento de 

tejido parcialmente en negro (XP, fig.)

XTLcomfort XT | economy XP / XE

Interamente imbottite | Tapizado completo
Pagina | Página 30 – 39
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Shape Rete  |  Malla
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Simbiosi perfetta di ergonomia e design. I modelli Shape sono 

disponibili con schienale in rete a uno strato particolarmente tra-

spirante e dall’estetica elegante oppure nella comoda versione in 

rete a due strati. Completano la famiglia di prodotti le sedute ospi-

ti e per conferenze. Il modello di grande successo Shape mesh 

nella versione con meccanismo Syncro-3D-Balance® ha ricevuto il 

sigillo di qualità della Aktion Gesunder Rücken (AGR e.V.).

Ergonomía y diseño en perfecta simbiosis. Los modelos Shape con 

respaldo de malla están disponibles en modelo especialmente 

transpirable de una capa con aspecto estilizado o en cómoda versión 

de malla de dos capas en diseño acogedor. Las sillas giratorias 

de conferencias y para visitas ofrecen el complemento perfecto. 

El superventas Shape mesh en la versión con técnica Syncro-3D- 

Balance® ha sido reconocido con el sello de calidad AGR.
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QS+ AB3D

Shape mesh  |  mesh soft

SH 3855 mesh (Web L) 
+ Braccioli | Apoyabrazos A240KGS

SH 3725 mesh (Web M) 
+ Braccioli | Apoyabrazos A441KGS
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AB 3D

Lo schienale alto (61 cm) in rete traspirante e dall’estetica accat-

tivante nella comoda versione a uno strato (mesh) o a due strati 

(mesh soft) si adatta in modo ottimale a qualsiasi posizione di 

lavoro degli utenti. Il supporto lombare opzionale è regolabile in 

altezza e sostiene perfettamente le vertebre a livello della zona 

lombare.

El respaldo alto (61 cm) con membrana elástica tensada transpira-

ble y extremadamente agradable al tacto en modelo de una capa 

(mesh) o de dos capas (mesh soft) se adapta de forma ideal a su 

propietario en cualquier postura de trabajo. El apoyo lumbar op-

cional puede ajustarse 8 cm en altura y proporciona un perfecto 

descanso a la zona de las vértebras lumbares.

SH 3755 mesh soft (Web M) 
+ Braccioli | Apoyabrazos A441APO

SH 3765 mesh (Web M) 
+ Braccioli | Apoyabrazos A441APO
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Shape mesh

SH 3700 mesh (Web M) 
(impilabile fino a 3 pezzi | apilable hasta 3 unidades)

SH 3704 mesh (Web M) 
(non impilabile | no apilable)
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SH 3708 mesh (Web M) SH 3708 mesh (Web M) 

Le sedute Shape mesh a slitta e per conferenze con lo schiena-

le in rete traspirante sono il completamento ideale delle sedute 

girevoli. Le sedute a slitta sono disponibili in versione non impi-

labile o impilabile (fino a 3 pezzi) per un utilizzo flessibile dello 

spazio. Le sedute per conferenze sono disponibili con braccioli 

di serie e seduta regolabile in altezza, con ruote o piedini.

El modelo patín y las sillas giratorias de conferencias Shape 

mesh con respaldos de malla transpirables representan el com-

plemento ideal a las sillas giratorias. El modelo patín puede  

adquirirse no apilable o apilable hasta 3 unidades, ofreciendo 

un aprovechamiento de espacio flexible. El asiento de las sillas 

giratorias de conferencias con apoyabrazos de serie es regula-

ble en altura y, si se desea, se pueden suministrar con ruedas 

o patas fijas.
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AB

Shape mesh

Braccioli multifunzionali (4F) 
A441APO
Apoyabrazos multifuncionales 
(4F) A441APO

Regolazione della contro- 
pressione dello schienale

Ajuste de la contra- 
presión del respaldo

Regolazione in altezza 
senza punti programmati

Ajuste continuo de la 
altura del asiento

Regolazione della profondità  
del sedile tramite sedile  
scorrevole (6 cm, bloccabile  
in 6 posizioni)
Ajuste de la profundidad del  
asiento por medio del sistema  
deslizante (6 cm; bloqueable 
en 6 posiciones)

Syncro-Activ-Balance®: 
con inclinazione automatica 
dell’intera parte superiore  
della seduta in avanti fino a -12°
Syncro-Activ-Balance®:
con inclinación automática de 
toda la parte superior de la 
silla hasta -12° hacia delante

Ruote doppie Ø 60 mm
Ruedas dobles sin  
mantenimiento Ø 60 mm

Angolo di apertura 
schienale 128°

Ángulo de inclinación 
del respaldo 128°

Schienale alto in rete  
traspirante (61 cm)
Respaldo de malla  
transpirable (61 cm)

Sostegno lombare  
regolabile in altezza (8 cm; 

opzione)
Apoyo lumbar regulable 

en altura (8 cm; opcional)

Base a 5 razze 
in alluminio lucido (opzione) 

Base de cinco radios  
aluminio pulido 

(opcional) 

SH 3725 mesh (Web M) 
+ Braccioli | Apoyabrazos A441APO
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AB

3Df3D

Meccanismi  |  Técnicas

Syncro-3D-Balance® (3D):  
meccanismo sincronizzato bloc- 
cabile senza intervalli, con regola-
zione immediatamente percepibile 
della forza elastica (regolazione 
precisa) con inclinazione auto- 
matica della parte superiore della 
seduta in avanti (fino a -8°) e su 
entrambi i lati (fino a +/-6°).

Syncro-3D-Balance® fissabile (3Df): 
ulteriore blocco in posizione iniziale 
o con inclinazione in avanti di -6°

Syncro-3D-Balance® (3D): 
Técnica sincronizada con movi-
miento sincronizado bloqueable 
de manera continua y ajuste 
perceptible de inmediato de la 
tensión del respaldo (ajuste de 
precisión) con inclinación auto- 
mática de toda la parte superior  
de la silla hacia delante  
(inclinación hasta -8°) y a ambos 
lados (inclinación hasta +/-6°).

Syncro-3D-Balance® con posibilidad 
de fijación (3Df): Bloqueo adicional 
en la posición cero o con una 
inclinación de -6° (0°) or at -6°

Syncro-Activ-Balance® (AB):  
meccanismo sincronizzato bloc-
cabile senza intervalli, con regola-
zione immediatamente percepibile 
della forza elastica (regolazione 
precisa) nonché inclinazione auto-
matica della parte superiore della 
seduta in avanti (fino a -12°)

Syncro-Tension® (ST):  
meccanismo sincronizzato bloc-
cabile senza intervalli, con regola-
zione immediatamente percepibile 
della forza elastica (regolazione 
precisa); non raffigurato

Syncro-Activ-Balance® (AB):  
Técnica sincronizada con movi-
miento sincronizado bloqueable 
de forma continua y ajuste conti-
nuo inmediatamente perceptible 
de la tensión del respaldo (ajuste 
de precisión), así como inclinación 
automática de toda la parte 
superior de la silla hacia delante 
(inclinación del asiento hasta -12°)
 
Syncro-Tension® (ST):  
Técnica sincronizada con movi-
miento sincronizado bloqueable 
de manera continua y ajuste 
perceptible de inmediato de la 
tensión del respaldo (ajuste de 
precisión); sin fig.

Poggianuca Ergo 
regolabile in altezza (7 cm)  
e inclinazione (40°) 
Apoyanucas Ergo  
regulable en altura (7 cm)  
e inclinable 40°

Regolazione della profondità del 
sedile (sedile scorrevole) 6 cm 
Ajuste de la profundidad del  
asiento (asiento con sistema  
autodeslizante) 6 cm

Braccioli | Apoyabrazos

Shape economy2 mesh 
regolabile in altezza (8 cm)
Shape economy2 mesh 
regulable en altura (8 cm)

Shape mesh soft 
regolabile in altezza (6 cm)
Shape mesh soft 
regulable en altura (6 cm)

Shape mesh 
imbottito, regolabile in altezza 
(8 cm)
Shape mesh 
tapizado, regulable en altura (8 cm)

*con rivestimento antibatterico MicroSilver che protegge dalle infezioni
*con revestimiento de microplata antibacteriana para proteger contra infecciones

Supporto lombare  |  Apoyos lumbares

A618KGS (6F)
Top morbidi in PU
Revestimientos de PU blando

A240KGS (2F)
Top in PU
Revestimientos de PU

A241KGS (2F)
Top morbidi in PU
Revestimientos de PU blando

A341KGS / A348KGS* (3F)
Top morbidi in PU
Revestimientos de PU blando

A441KGS (4F)
Top morbidi in PU
Revestimientos de PU blando

A442APO (4F)
Top in pelle
Revestimientos de piel

A541APO (5F)
Top morbidi in PU
Revestimientos de PU blando

A341APO / A441APO (3F/4F)
Top morbidi in PU
Revestimientos de PU blando

FHAPO
Alluminio lucido (opzione)
Aluminio pulido (opcional)

FHAMS
Alluminio grigio silver (opzione,  
non raffigurato)
Aluminio plateado (opcional, sin fig.)

Basi a 5 razze  |  bases de cinco radios

FHKGS
PP nero (standard)
Poliamida negra (estándar)
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Shape Imbottitura  |  Tapizado
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I modelli di sedute girevoli Shape con schienale imbottito co-

niugano il piacere della seduta ergonomica con un design mo-

derno. Lo schienale imbottito regolabile in altezza con robusta  

retroscocca in polipropilene offre una seduta sempre comoda 

per persone di qualsiasi statura. La regolazione dell’altezza dello 

schienale può essere comodamente attivata da seduti con i  

gradevoli tasti a pressione.

Los modelos de silla giratoria Shape con respaldo tapizado fu-

sionan la ergonomía con la modernidad en el diseño. El respal-

do tapizado regulable en altura con robusto dorso de poliamida 

permite sentarse en todo momento de forma relajada y cómoda 

a todas las personas, independientemente de su estatura. El 

ajuste de altura del respaldo se maneja estando cómodamente 

sentado mediante botones agradables al tacto.
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comfort xt

3Df AB

Shape comfort XT  |  XT2

SH 2745 comfort XT 
+ Braccioli | Apoyabrazos A441KGS

Retroscocca in polipropilene | Dorso de poliamida

SH 2785 comfort XT2 
+ Braccioli | Apoyabrazos A541APO

Retroscocca in polipropilene | Dorso de poliamida
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Un concentrato di potenza per una schiena sana. Colpiscono 

a prima vista e si sentono subito il supporto ergonomico e la 

speciale conformazione dello schienale regolabile in altezza di 

6 cm (comfort XT) o 10 cm (comfort XT2) con supporto lombare 

integrato. Per adattarsi perfettamente alle esigenze individuali 

degli utenti. Grazie allo schienale alto le sedute a quattro gambe 

e le sedute a slitta sono particolarmente confortevoli per ospiti 

e visitatori.

La solución definitiva para una espalda sana. A primera vista se 

reconoce y nota enseguida el soporte ergonómico del respaldo 

especialmente conformado, regulable en altura 6 cm (comfort 

XT) o 10 cm (comfort XT2) con apoyo lumbar integrado. De este 

modo se garantiza una adaptación perfecta a las necesidades 

individuales del usuario. Los modelos de cuatro patas y de patín 

a juego ofrecen con su respaldo alto completamente tapizado 

un confort especial para los clientes y visitantes.

SH 1810 
+ Braccioli | Apoyabrazos AB02KGS

Schienale completamente imbottito | Tapizado completo
(impilabile fino a 4 pezzi | apilable hasta 4 unidades)

SH 1808 
+ Braccioli | Apoyabrazos AB02KGS

Schienale completamente imbottito | Tapizado completo
(impilabile fino a 6 pezzi | apilable hasta 6 unidades)
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AB

Shape elan  |  bionic

SH 2906  bionic
(impilabile fino a 3 pezzi | apilable hasta 3 unidades)

Forma e funzionalità di Shape elan dimostrano che una seduta 

comoda può essere anche trendy: il design ergonomico dello 

schienale con retroscocca in polipropilene e tasto di regolazione 

dell’altezza a scomparsa nonché l’ampia seduta sono caratteristi-

che particolarmente confortevoli volte a imporre nuovi standard.

La forma y la funcionalidad de Shape elan transforman los fac-

tores de confort en un diseño actual: El diseño ergonómico del 

respaldo marca tendencias gracias a su estructura exterior de 

poliamida y botón a ras de la superficie para ajustar la altura, así 

como a su amplio y cómodo asiento.

SH 3625 elan
+ Braccioli  | Apoyabrazos A421KGS
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QS+ QS+AB 3D

Le sedute girevoli Shape bionic con schienale regolabile in al-

tezza di 10 cm sono disponibili in opzione anche con poggianuca 

Ergo. La retroscocca in PP con gradevole effetto strutturato 

circonda e protegge le imbottiture dello schienale in modo  

ideale. Le imbottiture di sedile e schienale sono comodamente 

sostituibili senza attrezzi.

Las sillas giratorias Shape bionic con respaldo alto regulable en 

altura 10 cm también pueden equiparse de forma opcional con 

apoyanucas Ergo. La parte trasera de poliamida con atractiva es-

tructura rodea y protege el tapizado del respaldo. Tanto el tapi-

zado del asiento como del respaldo pueden cambiarse además 

sin herramientas de forma sencilla.

SH 2935 bionic
+ Braccioli  | Apoyabrazos A444APO

SH 2915 bionic 
+ Braccioli  | Apoyabrazos A444APO
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AB ST

Shape economy  |  economy2

Seduta entry-level con il massimo dell’ergonomia. Anche i mo-

delli Shape economy operator sono disponibili con il comprovato 

meccanismo Syncro-Activ-Balance® e sono così in grado di sod-

disfare perfettamente le esigenze delle persone particolarmente 

basse o alte. Il sedile medicale con parte posteriore in rilievo 

assicura una seduta corretta e salutare.

Ergonomía máxima a un precio reducido. También los modelos 

Shape economy operator están disponibles con la acreditada 

técnica Syncro-Activ-Balance® satisfaciendo así de manera 

óptima las necesidades de personas de cualquier estatura. El 

asiento con soporte para los discos intervertebrales abatible 

hacia atrás permite adquirir una postura saludable y cómoda.

SH 2715 economy
Sedile compatto comfort | Asiento moldeado

SH 2795 economy
+ Braccioli  | Apoyabrazos A240KGS

Sedile medicale | Asiento con soporte para los discos intervertebrales
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La seduta girevole Shape economy2 operator è disponibile con 

schienale regolabile in altezza in due misure diverse (50/58 cm). 

La robusta retroscocca in PP protegge l’imbottitura del sedile 

(fig. di destra: schienale alto).

Las sillas giratorias Shape economy2 operator con respaldo re-

gulable en altura están disponibles en dos alturas de respaldo 

(50/58 cm). El robusto dorso de poliamida protege de manera 

excepcional el tapizado del respaldo (fig. derecha: respaldo alto).

SH 2815 economy
+ Braccioli  | Apoyabrazos A241KGS

Sedile piatto | Asiento plano

SH 3845 economy2 operator
+ Braccioli  | Apoyabrazos A240KGS

Retroscocca in polipropilene | Dorso de poliamida
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Shape elan

SH 3625 elan
+ Braccioli | Apoyabrazos A241KGS

Braccioli regolabili in altezza 
e in larghezza (2F) A241KGS
Apoyabrazos regulables en 

altura y anchura (2F) A241KGS

Regolazione della contro- 
pressione dello schienale
Ajuste de la contrapresión 
del respaldo

Regolazione in altezza  
senza punti programmati
Regulación continua de la 
altura del asiento

Regolazione della profondità  
del sedile tramite sedile  

scorrevole (6 cm, bloccabile  
in 6 posizioni; opzione)

Ajuste de la profundidad del 
asiento por medio del sistema 

deslizante (6 cm; bloqueable 
en 6 posiciones; opcional)

Syncro-3D-Balance® fissabile: 
Inclinazione automatica della 
parte superiore della seduta  

in avanti fino a -8° e su  
entrambi i lati (+/-6°).  

Blocco a 0° o -6° (opzione)
Syncro-3D-Balance®  

con posibilidad de fijación:
Inclinación automática de  

toda la parte superior de la  
silla hasta -8° hacia delante y 

hacia los dos lados (+/-6°). 
Bloqueo en 0° o -6° (opcional)

Ruote doppie Ø 60 mm
Ruedas dobles sin  
mantenimiento Ø 60 mm

Angolo di apertura schienale 128°
Ángulo de inclinación  

del respaldo 128°

Base a 5 razze  
in alluminio lucido (opzione)
Base de cinco radios  
aluminio pulido (opcional)

Schienale alto (62 cm): 
Regolabile in altezza (10 cm), 
retroscocca in PP antigraffio
Respaldo alto (62 cm): 
Regulable en altura (10 cm), 
dorso de poliamida con 
estructura de nodular  
resistente a los arañazos

Tasto di regolazione 
dell’altezza dello schienale 
a scomparsa
Botón a ras de la superficie 
para el ajuste de la altura 
del respaldo
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Shape elan I bionic I economy2 
regolazione in profondità (3,5 cm)
Shape elan I bionic I economy2 
regulable en profundidad de forma 
mecánica (3,5 cm)

Shape comfort XT I economy 
regolazione in profondità (3,5 cm)
Shape comfort XT I economy 
regulable en profundidad de forma 
mecánica (3,5 cm)

Meccanismi  |  Técnicas

Supporto lombare  |  Apoyos lumbares

Braccioli  |  Apoyabrazos

*con rivestimento antibatterico MicroSilver che protegge dalle infezioni
*con revestimiento de microplata antibacteriana para proteger contra infecciones

A618KGS (6F)
Top morbidi in PU
Revestimientos de PU blando

A240KGS (2F)
Top in PU
Revestimientos de PU

A241KGS (2F)
Top morbidi in PU
Revestimientos de PU blando

A341KGS / A348KGS* (3F)
Top morbidi in PU
Revestimientos de PU blando

A441KGS (4F)
Top morbidi in PU
Revestimientos de PU blando

A442APO (4F)
Top in pelle
Revestimientos de piel

A541APO (5F)
Top morbidi in PU
Revestimientos de PU blando

A244KGS / A344KGS / A444KGS 
(2F/3F/4F)
per Shape bionic (top arrotondato)
para Shape bionic (acolchado redondeado)

A444APO (4F)
per Shape bionic (top arrotondato)
para Shape bionic (acolchado redondeado)

A341APO / A441APO (3F/4F)
Top morbidi in PU
Revestimientos de PU blando

FHAPO
Alluminio lucido (opzione)
Aluminio pulido (opcional)

FHAMS
Alluminio grigio silver (opzione)
Aluminio plateado (opcional)

Basi a 5 razze  |  bases de cinco radios

FHKGS
PP nero (standard)
Poliamida negra (estándar)

Poggianuca Ergo 
regolabile in altezza (7 cm)  
e inclinazione (40°) 
Apoyanucas Ergo  
regulable en altura (7 cm)  
e inclinable 40°

Regolazione della profondità del 
sedile (sedile scorrevole) 6 cm 
Ajuste de la profundidad del  
asiento (asiento con sistema  
autodeslizante) 6 cm

Syncro-Activ-Balance® (AB):  
meccanismo sincronizzato bloc-
cabile senza intervalli, con regola-
zione immediatamente percepibile 
della forza elastica (regolazione 
precisa) nonché inclinazione auto-
matica della parte superiore della 
seduta in avanti (fino a -12°)

Syncro-Tension® (ST):  
meccanismo sincronizzato bloc-
cabile senza intervalli, con regola-
zione immediatamente percepibile 
della forza elastica (regolazione 
precisa); non raffigurato

Syncro-Activ-Balance® (AB):  
Técnica sincronizada con movi-
miento sincronizado bloqueable 
de forma continua y ajuste conti-
nuo inmediatamente perceptible 
de la tensión del respaldo (ajuste 
de precisión), así como inclinación 
automática de toda la parte 
superior de la silla hacia delante 
(inclinación del asiento hasta -12°)
 
Syncro-Tension® (ST):  
Técnica sincronizada con movi-
miento sincronizado bloqueable 
de manera continua y ajuste 
perceptible de inmediato de la 
tensión del respaldo (ajuste de 
precisión); sin fig.

Syncro-3D-Balance® (3D):  
meccanismo sincronizzato bloc- 
cabile senza intervalli, con regola-
zione immediatamente percepibile 
della forza elastica (regolazione 
precisa) con inclinazione auto- 
matica della parte superiore della 
seduta in avanti (fino a -8°) e su 
entrambi i lati (fino a +/-6°).

Syncro-3D-Balance® fissabile (3Df): 
ulteriore blocco in posizione iniziale 
o con inclinazione in avanti di -6°

Syncro-3D-Balance® (3D): 
Técnica sincronizada con movi-
miento sincronizado bloqueable 
de manera continua y ajuste 
perceptible de inmediato de la 
tensión del respaldo (ajuste de 
precisión) con inclinación auto- 
mática de toda la parte superior  
de la silla hacia delante  
(inclinación hasta -8°) y a ambos 
lados (inclinación hasta +/-6°).

Syncro-3D-Balance® con posibilidad 
de fijación (3Df): Bloqueo adicional 
en la posición cero o con una 
inclinación de -6° (0°) or at -6°
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Le sedute girevoli Shape economy2 comfort con schienale in-

teramente imbottito regolabile in altezza (57-64 cm) offrono il 

massimo sostegno durante il lavoro grazie alla forma dello 

schienale che segue la colonna vertebrale. Il poggianuca Ergo 

opzionale è regolabile in altezza di 7 cm e inclinabile di 40°.

Las sillas giratorias Shape economy2 comfort con respaldo alto 

totalmente tapizado regulable en altura (57-64 cm) presentan 

un contorno anatómico del respaldo para un apoyo óptimo al 

trabajar. El apoyanucas Ergo opcional es regulable en altura  

7 cm e inclinable 40°.

Shape Schienale completamente imbottito  |  Tapizado completo
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3DfAB SH 3885 economy2 comfort
+ Braccioli  | Apoyabrazos A441KGS

Schienale completamente imbottito | Tapizado completo

SH 3895 economy2 comfort
+ Braccioli  | Apoyabrazos A441APO

Schienale completamente imbottito | Tapizado completo

Shape Schienale completamente imbottito  |  Tapizado completo
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Shape XP  |  XE

SH 4206 XP
impilabile | apilable

Schienale completamente imbottito | Tapizado completo 
(SH 4207 = retroscocca in tinta unita | parte exterior de un color)

SH 4135 XE
+ Braccioli  | Apoyabrazos A441APO

Schienale completamente imbottito | Tapizado completo
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Con la loro estetica inconfondibile, le sedute girevoli completa-

mente imbottite e dalle forme ricercate danno la carica necessaria 

per affrontare la giornata lavorativa. Per regolare lo schienale di  

7 cm in altezza tramite il cosiddetto sistema Easy-Touch non 

servono tasti di comando. Il programma di sedute girevoli è 

completato da una bella sedia a slitta.

XP = Lato esterno rivestito in tessuto elastico in parte nero

XE = Lato esterno tinta unita

Las atractivas sillas giratorias totalmente acolchadas proporcio-

nan las bases adecuadas para afrontar con energía el trabajo 

diario. El respaldo regulable 7 cm en altura gracias al sistema 

Easy-Touch se puede ajustar fácilmente sin necesidad de pulsar 

ningún botón. Un elegante modelo con base patín completa la 

gama de las sillas giratorias de forma ideal.

XP = Lado exterior con revestimiento de tejido negro parcial

XE = Lado exterior de un color

SH 4215 XP
+ Braccioli  | Apoyabrazos A441KGS

Schienale completamente imbottito | Tapizado completo 
(SH 4115 = retroscocca in tinta unita | parte exterior de un color)
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Shape XTL

Lo schienale interamente imbottito regolabile in altezza di  

Shape XTL conquista con il tessuto elastico traspirante dei lati 

del sedile e della parte inferiore del retroschienale. Le sedute 

girevoli Shape XTL offrono un comfort di seduta perfetto per 

qualsiasi situazione lavorativa.

Los respaldos completamente tapizados regulables en altura de 

Shape XTL convencen gracias al tejido transpirable en la base 

tapizada del asiento y el dorso del respaldo. Las sillas giratorias 

Shape XTL ofrecen una sensación perfecta al estar sentado en 

todas las situaciones laborales.

34  |



AB 3DSH 3545 XTL
+ Braccioli  | Apoyabrazos A441APO

Schienale completamente imbottito | Tapizado completo

SH 3515 XTL
+ Braccioli  | Apoyabrazos A441KGS

Schienale completamente imbottito | Tapizado completo
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Shape executive

Benvenuti nella nuova classe di seduta! Gli schienali completa-

mente imbottiti delle poltrone girevoli possono essere comoda-

mente regolati all’altezza desiderata mentre l’utente è seduto 

tramite il sistema Easy-Touch. L’estetica di pregio è armoniosa-

mente completata da rivestimenti della migliore pelle premium 

e da top braccioli anch’essi rivestiti di pelle.

24h    �Disponibile anche come poltrona girevole 24 ore (ved. listino 

prezzi).

¡Bienvenido a la nueva categoría de asientos! Los respaldos 

totalmente tapizados regulables en altura de los sillones gira-

torios pueden ajustarse cómodamente a la altura deseada con 

el sistema Easy-Touch. El atractivo aspecto se ve completado 

con los tapizados de piel de primera calidad y los apoyabrazos 

enfundados en piel.

24h    �También disponible como sillón giratorio 24 h (véase la lista 

de precios).

SH 2885 executive
+ Braccioli  | Apoyabrazos A442APO
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AB SH 2895 executive
+ Braccioli  | Apoyabrazos A442APO
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Shape XTL

Braccioli multifunzionali (4F)  
A441APO
Apoyabrazos multifuncionales 
(4F) A441APO

Regolazione della contro- 
pressione dello schienale

Ajuste de la contra- 
presión del respaldo

Regolazione in altezza 
senza punti programmati

Regulación continua 
de la altura del asiento

Regolazione della profondità  
del sedile tramite sedile  
scorrevole (6 cm, bloccabile  
in 6 posizioni; opzione)
Ajuste de la profundidad del 
asiento por medio del sistema 
deslizante (6 cm; bloqueable  
en 6 posiciones; opcional)

Syncro-Activ-Balance®: 
con regolazione automatica 
dell’intera parte superiore del 
sedile in avanti fino a -12°
Syncro-Activ-Balance®: 
con inclinación automática de 
toda la parte superior de la 
silla hasta -12° hacia delante

Ruote doppie Ø 60 mm
Ruedas dobles sin  
mantenimiento Ø 60 mm

Angolo di apertura  
schienale 128°

Ángulo de inclinación 
del respaldo 128°

Schienale interamente  
imbottito (57-64 cm) 
Lati e retro schienale rivestiti 
in tessuto elastico nero
Respaldo con tapizado  
completo (57-64 cm) 
Dorso con revestimiento  
de tejido negro

Sostegno lombare regolabile 
in profondità (3,5 cm)

Apoyo lumbar regulable 
en profundidad (3,5 cm)

Base a 5 razze 
in alluminio lucido (opzione) 

Base de cinco radios 
aluminio pulido (opcional) 

SH 3535 XTL 
+ Braccioli | Apoyabrazos A441APO
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Shape economy2 / XP / XE / XTL 
regolazione in profondità (3,5 cm)
Shape economy2 / XP / XE / XTL 
regulable en profundidad de forma 
mecánica (3,5 cm)

Meccanismi  |  Técnicas

Supporto lombare  |  Apoyos lumbares

FHAPO
Alluminio lucido (opzione)
Aluminio pulido (opcional)

FHAMS
Alluminio grigio silver (opzione)
Aluminio plateado (opcional)

Basi a 5 razze  |  bases de cinco radios

FHKGS
PP nero (standard)
Poliamida negra (estándar)

Braccioli  |  Apoyabrazos

*con rivestimento antibatterico MicroSilver che protegge dalle infezioni
*con revestimiento de microplata antibacteriana para proteger contra infecciones

A618KGS (6F)
Top morbidi in PU
Revestimientos de PU blando

A240KGS (2F)
Top in PU
Revestimientos de PU

A241KGS (2F)
Top morbidi in PU
Revestimientos de PU blando

A341KGS / A348KGS* (3F)
Top morbidi in PU
Revestimientos de PU blando

A441KGS (4F)
Top morbidi in PU
Revestimientos de PU blando

A442APO (4F)
Top in pelle
Revestimientos de piel

A541APO (5F)
Top morbidi in PU
Revestimientos de PU blando

A341APO / A441APO (3F/4F)
Top morbidi in PU
Revestimientos de PU blando

Poggianuca Ergo 
regolabile in altezza (7 cm)  
e inclinazione (40°) 
Apoyanucas Ergo  
regulable en altura (7 cm)  
e inclinable 40°

Regolazione della profondità del 
sedile (sedile scorrevole) 6 cm 
Ajuste de la profundidad del  
asiento (asiento con sistema  
autodeslizante) 6 cm

Syncro-Activ-Balance® (AB):  
meccanismo sincronizzato bloc-
cabile senza intervalli, con regola-
zione immediatamente percepibile 
della forza elastica (regolazione 
precisa) nonché inclinazione auto-
matica della parte superiore della 
seduta in avanti (fino a -12°)

Syncro-Tension® (ST):  
meccanismo sincronizzato bloc-
cabile senza intervalli, con regola-
zione immediatamente percepibile 
della forza elastica (regolazione 
precisa); non raffigurato

Syncro-Activ-Balance® (AB):  
Técnica sincronizada con movi-
miento sincronizado bloqueable 
de forma continua y ajuste conti-
nuo inmediatamente perceptible 
de la tensión del respaldo (ajuste 
de precisión), así como inclinación 
automática de toda la parte 
superior de la silla hacia delante 
(inclinación del asiento hasta -12°)
 
Syncro-Tension® (ST):  
Técnica sincronizada con movi-
miento sincronizado bloqueable 
de manera continua y ajuste 
perceptible de inmediato de la 
tensión del respaldo (ajuste de 
precisión); sin fig.

Syncro-3D-Balance® (3D):  
meccanismo sincronizzato bloc- 
cabile senza intervalli, con regola-
zione immediatamente percepibile 
della forza elastica (regolazione 
precisa) con inclinazione auto- 
matica della parte superiore della 
seduta in avanti (fino a -8°) e su 
entrambi i lati (fino a +/-6°).

Syncro-3D-Balance® fissabile (3Df): 
ulteriore blocco in posizione iniziale 
o con inclinazione in avanti di -6°

Syncro-3D-Balance® (3D): 
Técnica sincronizada con movi-
miento sincronizado bloqueable 
de manera continua y ajuste 
perceptible de inmediato de la 
tensión del respaldo (ajuste de 
precisión) con inclinación auto- 
mática de toda la parte superior  
de la silla hacia delante  
(inclinación hasta -8°) y a ambos 
lados (inclinación hasta +/-6°).

Syncro-3D-Balance® con posibilidad 
de fijación (3Df): Bloqueo adicional 
en la posición cero o con una 
inclinación de -6° (0°) or at -6°
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Shape Rete  |  Malla  
	  Sintesi  |  Vista general

Modello 
Modelo mesh mesh soft mesh mesh mesh

Numero del modello 
Número de modelo

SH 3855 / SH 3725
SH 3865 / SH 3765

senza / con cuciture imbottite
sin / con costuras laterales

SH 3755
SH 3700 / SH 3702
senza / con ruote
sin / con ruedas

SH 3704 / SH 3706
non impilabile / impilabile

no apilable / apilable
SH 3708

Tipo di prodotto 
Tipo de producto

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta a quattro gambe  |   
Modelo de cuatro patas

Seduta a slitta  |  Modelo cantilever

Seduta a slitta, impilabile   
Modelo cantilever, apilable

Seduta girevole per conferenze 
Silla giratoria de conferencias

Altezze dello schienale (dal sedile) 
Altura del respaldo (a partir del asiento)

61 cm
79 - 86 cm

61 cm 46 cm 46 cm 45 cm

Poggianuca, regolabile (altezza/inclinazione) 
Apoyanucas, ajustable (altura, inclinación) 7 cm / 40° (Ergo) – – – –

Meccanismo  |  Técnica
Meccanismi di seduta 
Técnicas de asiento ST  3D  AB ST  3D  AB – – –

Regolazione inclinazione del sedile in avanti 
Ajuste de la inclinación del asiento hacia delante

-8° (3D) 
-12° (AB)

-8° (3D) 
-12° (AB)

– – –

Inclinazione laterale del sedile 
Ajuste de la inclinación del asiento hacia el lateral + / -6° (3D) + / -6° (3D) – – –

Regolazione della profondità del sedile (sedile scorrevole) 
Ajuste de la profundidad del asiento (asiento deslizante) 6 cm 6 cm – – –

Angolo di apertura schienale 
Ángulo de inclinación del respaldo

125° (ST) 
128° (3D, AB)

125° (ST) 
128° (3D, AB)

– – –

Blocco del movimento sincronizzato 
Bloqueo del movimiento sincronizado

senza intervalli (tramite 
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

senza intervalli (tramite 
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

– – –

Opzioni  |  Opciones
Colore del modello 
Color de modelo

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Braccioli 
Apoyabrazos 2F, 3F, 4F, 5F, 6F 2F, 3F, 4F, 5F, 6F

integrati 
integrado

integrati 
integrado

integrati 
integrado

Base a 5 razze / telaio 
Base de cinco radios / armazón

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

Nero/Argento/Cromo 
Negro/Plateado/Cromado

Nero/Argento/Cromo 
Negro/Plateado/Cromado

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

Supporto lombare, regolabile (altezza/profondità) 
Apoyo lumbar, ajustable (altura, profundidad) 8 cm / - 6 cm / - – – –

Impilabilità (quantità) 
Capacidad de apilado (cantidad) – 3 3 –

Dimensioni  |  Medidas
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Modello 
Modelo mesh mesh soft mesh mesh mesh

Numero del modello 
Número de modelo

SH 3855 / SH 3725
SH 3865 / SH 3765

senza / con cuciture imbottite
sin / con costuras laterales

SH 3755
SH 3700 / SH 3702
senza / con ruote
sin / con ruedas

SH 3704 / SH 3706
non impilabile / impilabile

no apilable / apilable
SH 3708

Tipo di prodotto 
Tipo de producto

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta a quattro gambe  |   
Modelo de cuatro patas

Seduta a slitta  |  Modelo cantilever

Seduta a slitta, impilabile   
Modelo cantilever, apilable

Seduta girevole per conferenze 
Silla giratoria de conferencias

Altezze dello schienale (dal sedile) 
Altura del respaldo (a partir del asiento)

61 cm
79 - 86 cm

61 cm 46 cm 46 cm 45 cm

Poggianuca, regolabile (altezza/inclinazione) 
Apoyanucas, ajustable (altura, inclinación) 7 cm / 40° (Ergo) – – – –

Meccanismo  |  Técnica
Meccanismi di seduta 
Técnicas de asiento ST  3D  AB ST  3D  AB – – –

Regolazione inclinazione del sedile in avanti 
Ajuste de la inclinación del asiento hacia delante

-8° (3D) 
-12° (AB)

-8° (3D) 
-12° (AB)

– – –

Inclinazione laterale del sedile 
Ajuste de la inclinación del asiento hacia el lateral + / -6° (3D) + / -6° (3D) – – –

Regolazione della profondità del sedile (sedile scorrevole) 
Ajuste de la profundidad del asiento (asiento deslizante) 6 cm 6 cm – – –

Angolo di apertura schienale 
Ángulo de inclinación del respaldo

125° (ST) 
128° (3D, AB)

125° (ST) 
128° (3D, AB)

– – –

Blocco del movimento sincronizzato 
Bloqueo del movimiento sincronizado

senza intervalli (tramite 
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

senza intervalli (tramite 
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

– – –

Opzioni  |  Opciones
Colore del modello 
Color de modelo

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Braccioli 
Apoyabrazos 2F, 3F, 4F, 5F, 6F 2F, 3F, 4F, 5F, 6F

integrati 
integrado

integrati 
integrado

integrati 
integrado

Base a 5 razze / telaio 
Base de cinco radios / armazón

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

Nero/Argento/Cromo 
Negro/Plateado/Cromado

Nero/Argento/Cromo 
Negro/Plateado/Cromado

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

Supporto lombare, regolabile (altezza/profondità) 
Apoyo lumbar, ajustable (altura, profundidad) 8 cm / - 6 cm / - – – –

Impilabilità (quantità) 
Capacidad de apilado (cantidad) – 3 3 –

Dimensioni  |  Medidas
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Modello 
Modelo comfort XT comfort XT 2 vivitor elan bionic bionic economy economy2

Numero del modello 
Número de modelo SH 2735 

SH 2745
SH 2785

SH 1808 
SH 1809 / 1810

non impilabile / impilabile
no apilable / apilable

SH 3625
SH 2915 
SH 2935

SH 2906 SH 2815
SH 3825 
SH 3845

Tipo di prodotto 
Tipo de producto

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta a quattro gambe  |  Mo-
delo de cuatro patas

Seduta a slitta  |  Modelo cantilever

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta a slitta, impilabile   
Modelo cantilever, apilable

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Altezze dello schienale (dal sedile) 
Altura del respaldo (a partir del asiento)

51 - 57 cm 
61 - 67 cm

61 - 71 cm
45 cm 
45 cm

62 - 72 cm
56 - 66 cm 
80 - 97 cm

43 cm 62 - 68 cm
50 - 59 cm 
58 - 67 cm

Poggianuca, regolabile (altezza/inclinazione) 
Apoyanucas, ajustable (altura, inclinación) – – – – 7 cm / 40° (Ergo) – – –

Meccanismo  |  Técnica
Meccanismi di seduta 
Técnicas de asiento ST  3D  AB ST  3D  AB – ST  3D  AB ST  3D  AB – ST  3D  AB ST  3D  AB

Regolazione inclinazione del sedile in avanti 
Ajuste de la inclinación del asiento hacia delante

-8° (3D) 
-12° (AB)

-8° (3D) 
-12° (AB)

–
-8° (3D) 
-12° (AB)

-8° (3D) 
-12° (AB)

–
-8° (3D) 
-12° (AB)

-8° (3D) 
-12° (AB)

Inclinazione laterale del sedile 
Ajuste de la inclinación del asiento hacia el lateral + / -6° (3D) + / -6° (3D) – + / -6° (3D) + / -6° (3D) – + / -6° (3D) + / -6° (3D)

Regolazione della profondità del sedile (sedile scorrevole) 
Ajuste de la profundidad del asiento (asiento deslizante) 6 cm 6 cm – 6 cm 6 cm – 6 cm 6 cm

Angolo di apertura schienale 
Ángulo de inclinación del respaldo

125° (ST) 
128° (3D, AB)

125° (ST) 
128° (3D, AB)

–
125° (ST) 

128° (3D, AB)
125° (ST) 

128° (3D, AB)
–

125° (ST) 
128° (3D, AB)

125° (ST) 
128° (3D, AB)

Blocco del movimento sincronizzato 
Bloqueo del movimiento sincronizado

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

–

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

–

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

Opzioni  |  Opciones
Colore del modello 
Color de modelo

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Braccioli 
Apoyabrazos 2F, 3F, 4F, 5F, 6F 2F, 3F, 4F, 5F, 6F

fissi 
fijo

2F, 3F, 4F, 5F, 6F 2F, 3F, 4F, 5F, 6F
integrati 

integrado
2F, 3F, 4F, 5F, 6F 2F, 3F, 4F, 5F, 6F

Base a 5 razze / telaio 
Base de cinco radios / armazón

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

Nero/Argento/Cromo 
Negro/Plateado/Cromado

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

Nero/Argento/Cromo 
Negro/Plateado/Cromado

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

Supporto lombare, regolabile (altezza/profondità) 
Apoyo lumbar, ajustable (altura, profundidad) - / 3,5 cm - / 3,5 cm – - / 3,5 cm - / 3,5 cm – - / 3,5 cm - / 3,5 cm

Impilabilità (quantità) 
Capacidad de apilado (cantidad) –

6 (SH 1808) 
-/4 (SH 1809/SH 1810)

– – 3 – –

Dimensioni  |  Medidas

Shape Imbottitura  |  Tapizado  
	  Sintesi  |  Vista general
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Modello 
Modelo comfort XT comfort XT 2 vivitor elan bionic bionic economy economy2

Numero del modello 
Número de modelo SH 2735 

SH 2745
SH 2785

SH 1808 
SH 1809 / 1810

non impilabile / impilabile
no apilable / apilable

SH 3625
SH 2915 
SH 2935

SH 2906 SH 2815
SH 3825 
SH 3845

Tipo di prodotto 
Tipo de producto

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta a quattro gambe  |  Mo-
delo de cuatro patas

Seduta a slitta  |  Modelo cantilever

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta a slitta, impilabile   
Modelo cantilever, apilable

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Altezze dello schienale (dal sedile) 
Altura del respaldo (a partir del asiento)

51 - 57 cm 
61 - 67 cm

61 - 71 cm
45 cm 
45 cm

62 - 72 cm
56 - 66 cm 
80 - 97 cm

43 cm 62 - 68 cm
50 - 59 cm 
58 - 67 cm

Poggianuca, regolabile (altezza/inclinazione) 
Apoyanucas, ajustable (altura, inclinación) – – – – 7 cm / 40° (Ergo) – – –

Meccanismo  |  Técnica
Meccanismi di seduta 
Técnicas de asiento ST  3D  AB ST  3D  AB – ST  3D  AB ST  3D  AB – ST  3D  AB ST  3D  AB

Regolazione inclinazione del sedile in avanti 
Ajuste de la inclinación del asiento hacia delante

-8° (3D) 
-12° (AB)

-8° (3D) 
-12° (AB)

–
-8° (3D) 
-12° (AB)

-8° (3D) 
-12° (AB)

–
-8° (3D) 
-12° (AB)

-8° (3D) 
-12° (AB)

Inclinazione laterale del sedile 
Ajuste de la inclinación del asiento hacia el lateral + / -6° (3D) + / -6° (3D) – + / -6° (3D) + / -6° (3D) – + / -6° (3D) + / -6° (3D)

Regolazione della profondità del sedile (sedile scorrevole) 
Ajuste de la profundidad del asiento (asiento deslizante) 6 cm 6 cm – 6 cm 6 cm – 6 cm 6 cm

Angolo di apertura schienale 
Ángulo de inclinación del respaldo

125° (ST) 
128° (3D, AB)

125° (ST) 
128° (3D, AB)

–
125° (ST) 

128° (3D, AB)
125° (ST) 

128° (3D, AB)
–

125° (ST) 
128° (3D, AB)

125° (ST) 
128° (3D, AB)

Blocco del movimento sincronizzato 
Bloqueo del movimiento sincronizado

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

–

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

–

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

Opzioni  |  Opciones
Colore del modello 
Color de modelo

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Nero 
Negro

Braccioli 
Apoyabrazos 2F, 3F, 4F, 5F, 6F 2F, 3F, 4F, 5F, 6F

fissi 
fijo

2F, 3F, 4F, 5F, 6F 2F, 3F, 4F, 5F, 6F
integrati 

integrado
2F, 3F, 4F, 5F, 6F 2F, 3F, 4F, 5F, 6F

Base a 5 razze / telaio 
Base de cinco radios / armazón

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

Nero/Argento/Cromo 
Negro/Plateado/Cromado

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

Nero/Argento/Cromo 
Negro/Plateado/Cromado

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

Supporto lombare, regolabile (altezza/profondità) 
Apoyo lumbar, ajustable (altura, profundidad) - / 3,5 cm - / 3,5 cm – - / 3,5 cm - / 3,5 cm – - / 3,5 cm - / 3,5 cm

Impilabilità (quantità) 
Capacidad de apilado (cantidad) –

6 (SH 1808) 
-/4 (SH 1809/SH 1810)

– – 3 – –

Dimensioni  |  Medidas
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Modello 
Modelo economy2 XP / XE XP / XE XP / XE XTL XTL executive

Numero del modello 
Número de modelo

SH 3885 
SH 3895

SH 4215 / SH 4115
SH 4235 / SH 4135 
SH 4255 / SH 4155

SH 4206 / SH 4207
impilabile  |  apilable

SH 3515 
SH 3535

SH 3545
SH 2885 
SH 2895

Tipo di prodotto 
Tipo de producto

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta a slitta, impilabile   
Modelo cantilever, apilable

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Poltrone girevoli 
Sillón giratorio

Altezze dello schienale (dal sedile) 
Altura del respaldo (a partir del asiento)

57 - 64 cm 
75 - 89 cm

56 - 63 cm
64 - 71 cm 
83 - 98 cm

52 cm 51 - 58 cm / 57 - 64 cm 76 - 91 cm
62 - 69 cm 
88 - 95 cm

Poggianuca, regolabile (altezza/inclinazione) 
Apoyanucas, ajustable (altura, inclinación) 7 cm / 40° (Ergo) – 8 cm / - – 8 cm / - 8 cm / - - / 10°

Meccanismo  |  Técnica
Meccanismi di seduta 
Técnicas de asiento ST  3D  AB ST  3D  AB ST  3D  AB – ST  3D  AB ST  3D  AB ST  AB

Regolazione inclinazione del sedile in avanti 
Ajuste de la inclinación del asiento hacia delante

-8° (3D) 
-12° (AB)

-8° (3D) 
-12° (AB)

-8° (3D) 
-12° (AB)

–
-8° (3D) 
-12° (AB)

-8° (3D) 
-12° (AB)

-12° (AB)

Inclinazione laterale del sedile 
Ajuste de la inclinación del asiento hacia el lateral + / -6° (3D) + / -6° (3D)) + / -6° (3D) – + / -6° (3D) + / -6° (3D) –

Regolazione della profondità del sedile (sedile scorrevole) 
Ajuste de la profundidad del asiento (asiento deslizante) 6 cm 6 cm 6 cm – 6 cm 6 cm 6 cm

Angolo di apertura schienale 
Ángulo de inclinación del respaldo

125° (ST) 
128° (3D, AB)

125° (ST) 
128° (3D, AB)

125° (ST) 
128° (3D, AB)

–
125° (ST) 

128° (3D, AB)
125° (ST) 

128° (3D, AB)
125° (ST) 
128° (AB)

Blocco del movimento sincronizzato 
Bloqueo del movimiento sincronizado

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

–

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

Opzioni  |  Opciones
Colore del modello 
Color de modelo – – – – – – –

Braccioli 
Apoyabrazos 2F, 3F, 4F, 5F, 6F 2F, 3F, 4F, 5F, 6F 2F, 3F, 4F, 5F, 6F

integrati 
integrado

2F, 3F, 4F, 5F, 6F 2F, 3F, 4F, 5F, 6F 3F, 4F, 5F, 6F

Base a 5 razze / telaio 
Base de cinco radios / armazón

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

Cromo 
Cromado

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

Alluminio 
Aluminio

Supporto lombare, regolabile (altezza/profondità) 
Apoyo lumbar, ajustable (altura, profundidad) - / 3,5 cm - / 3,5 cm - / 3,5 cm – - / 3,5 cm - / 3,5 cm –

Impilabilità (quantità) 
Capacidad de apilado (cantidad) – – – 3 – – –

Dimensioni  |  Medidas

Shape Interamente imbottito  |  Tapizado completo  
	  Sintesi  |  Vista general
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Modello 
Modelo economy2 XP / XE XP / XE XP / XE XTL XTL executive

Numero del modello 
Número de modelo

SH 3885 
SH 3895

SH 4215 / SH 4115
SH 4235 / SH 4135 
SH 4255 / SH 4155

SH 4206 / SH 4207
impilabile  |  apilable

SH 3515 
SH 3535

SH 3545
SH 2885 
SH 2895

Tipo di prodotto 
Tipo de producto

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta a slitta, impilabile   
Modelo cantilever, apilable

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Seduta girevole 
con imbottitura comfort 

Silla giratoria

Poltrone girevoli 
Sillón giratorio

Altezze dello schienale (dal sedile) 
Altura del respaldo (a partir del asiento)

57 - 64 cm 
75 - 89 cm

56 - 63 cm
64 - 71 cm 
83 - 98 cm

52 cm 51 - 58 cm / 57 - 64 cm 76 - 91 cm
62 - 69 cm 
88 - 95 cm

Poggianuca, regolabile (altezza/inclinazione) 
Apoyanucas, ajustable (altura, inclinación) 7 cm / 40° (Ergo) – 8 cm / - – 8 cm / - 8 cm / - - / 10°

Meccanismo  |  Técnica
Meccanismi di seduta 
Técnicas de asiento ST  3D  AB ST  3D  AB ST  3D  AB – ST  3D  AB ST  3D  AB ST  AB

Regolazione inclinazione del sedile in avanti 
Ajuste de la inclinación del asiento hacia delante

-8° (3D) 
-12° (AB)

-8° (3D) 
-12° (AB)

-8° (3D) 
-12° (AB)

–
-8° (3D) 
-12° (AB)

-8° (3D) 
-12° (AB)

-12° (AB)

Inclinazione laterale del sedile 
Ajuste de la inclinación del asiento hacia el lateral + / -6° (3D) + / -6° (3D)) + / -6° (3D) – + / -6° (3D) + / -6° (3D) –

Regolazione della profondità del sedile (sedile scorrevole) 
Ajuste de la profundidad del asiento (asiento deslizante) 6 cm 6 cm 6 cm – 6 cm 6 cm 6 cm

Angolo di apertura schienale 
Ángulo de inclinación del respaldo

125° (ST) 
128° (3D, AB)

125° (ST) 
128° (3D, AB)

125° (ST) 
128° (3D, AB)

–
125° (ST) 

128° (3D, AB)
125° (ST) 

128° (3D, AB)
125° (ST) 
128° (AB)

Blocco del movimento sincronizzato 
Bloqueo del movimiento sincronizado

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

–

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

senza intervalli (tramite  
ammortizzatore pneumatico) 

de manera continua (por  
medio de resortes de gas)

Opzioni  |  Opciones
Colore del modello 
Color de modelo – – – – – – –

Braccioli 
Apoyabrazos 2F, 3F, 4F, 5F, 6F 2F, 3F, 4F, 5F, 6F 2F, 3F, 4F, 5F, 6F

integrati 
integrado

2F, 3F, 4F, 5F, 6F 2F, 3F, 4F, 5F, 6F 3F, 4F, 5F, 6F

Base a 5 razze / telaio 
Base de cinco radios / armazón

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

Cromo 
Cromado

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

PA/Alluminio 
Poliamida/Aluminio

Alluminio 
Aluminio

Supporto lombare, regolabile (altezza/profondità) 
Apoyo lumbar, ajustable (altura, profundidad) - / 3,5 cm - / 3,5 cm - / 3,5 cm – - / 3,5 cm - / 3,5 cm –

Impilabilità (quantità) 
Capacidad de apilado (cantidad) – – – 3 – – –

Dimensioni  |  Medidas
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Shape Ambiente  |  Medio ambiente

Azienda | Empresa:

Shape:

La lavorazione, la produzione e la filosofia aziendale sono in-

centrati sulla sostenibilità. Dall’inizio alla fine, dal progetto allo 

smaltimento, i nostri processi sono orientati allo sviluppo di pro-

dotti durevoli e di pregio, ma anche ecologici. Ma facciamo di 

più: con la certificazione EMAS ci siamo volontariamente impe-

gnati a ridurre costantemente il nostro impatto ambientale. Con 

la certificazione BIFMA level® vogliamo sottolineare che i nostri 

prodotti sono sostenibili e che soddisfano i requisiti rigorosi 

della certificazione LEED per la sostenibilità ambientale degli 

edifici.

Para nosotros es importante poder trabajar, producir y pensar 

de manera sostenible. Desde el principio al fin, desde el dise-

ño hasta la eliminación, nuestros procesos están orientados a 

desarrollar para usted productos de alta calidad, duraderos a la 

par que ecológicos. Pero llegamos más allá: con la certificación 

EMAS nos comprometemos voluntariamente a mejorar de forma 

continua nuestra prestación al medio ambiente. Y con la certi-

ficación BIFMA level® hacemos transparente que nuestros pro-

ductos son precursores del mobiliario sostenible y que además 

satisfacen los exigentes requisitos de una certificación LEED 

para la construcción sostenible.
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›› Per oltre il 50 % Shape è costituita da materiale riciclato.

›› Shape non contiene sostanze tossiche (quali PVC, cromo 

esavalente, piombo e mercurio). Il poliuretano espanso è 

privo di CFC e HCFC. Il rivestimento in polvere epossidi-

ca è privo di composti organici volatili e metalli pesanti.

›› L’imballaggio in cartone è costituito da materiale ricicla-

bile. La pellicola di polietilene è composta per ca. il 30 % 

da materiale di riciclo. Per le scritte su carta e imballaggio 

vengono utilizzati inchiostri idrosolubili privi di solventi.

›› Shape se compone en más del 50 % de material reciclado.

›› Shape está 100 % libre de sustancias contaminantes (sin 

PVC, cromo VI, plomo y mercurio). Todas las espumas de 

poliuretano están libres de FCKW y CKW. El revestimien-

to de polvo está libre de compuestos orgánicos volátiles 

y metales pesados.

›› El embalaje de cartón se compone de material reciclable. 

La lámina de polietileno del embalaje contiene aprox. un 

30 % de material reciclado. Para la rotulación del papel 

y del embalaje se utilizan tintas solubles en agua sin di-

solventes.

›› Il sistema di gestione ambientale è certificato in base a 

EMAS e DIN EN ISO 14001.

›› Shape è stato progettato per essere realizzato con valori 

minimi in termini di produzione di rifiuti, consumo ener-

getico e impatto ambientale.

›› El sistema de gestión medioambiental está certificado 

conforme a EMAS y DIN EN ISO 14001.

›› Shape se fabrica con la menor cantidad de residuos, 

el menor consumo energético y la menor influencia 

medioambiental posibles.

›› Grazie alla possibilità di sostituire o aggiungere facil- 

mente tutte le parti soggette a usura, Shape ha una lunga 

durata. Per prolungare il ciclo di vita vengono utilizzate 

imbottiture sostituibili.

›› Shape es duradero gracias a la posibilidad de intercam-

biar o reequipar fácilmente las piezas de desgaste. Para 

prolongar el ciclo de vida se utilizan tapizados y cojines 

intercambiables.

›› La flotta di autocarri aziendali evita viaggi a vuoto durante 

la consegna.

›› Gracias a la flota de camiones propia, se evitan desplaza-

mientos sin mercancía a la hora de entregar los productos.

›› Shape può essere smontato in ca. cinque minuti con at-

trezzi comuni.

›› Ogni pezzo superiore a 50 g è contrassegnato e quindi 

riutilizzabile al 100 %.

›› I cartoni e la pellicola di PE dell'imballaggio sono riciclabili.

›› Il produttore è responsabile del recupero a norma dei 

materiali dell'imballaggio.

›› Shape puede desmontarse con herramientas convencio-

nales en aprox. cinco minutos.

›› Todas las piezas individuales de más de 50 g están iden-

tificadas y, por tanto, pueden reciclarse al 100 %.

›› El cartón y la lámina de PE del embalaje son reciclables.

›› El fabricante se encarga de reciclar convenientemente 

los materiales de embalaje.





 Materiale

Produzione

Smaltimento

Utilizzo

Trasporto

Uso

Transporte

Producción

Eliminación

Material
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dauphin.it  |  dauphin.es 
dauphin-group.com

Produttore  |  Producción:
Bürositzmöbelfabrik Friedrich-W. Dauphin GmbH & Co.
Espanstraße 29
91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-0
info@dauphin.de

Distribuzione  |  Ventas:
Dauphin HumanDesign® Group GmbH & Co. KG
Espanstraße 36
91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-700
info@dauphin-group.com


